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Nr. 1 VAN DE DAMES BROUWERS EN FOURNIER

In de considerans, een nieuw punt G/1 invoe-
gen, luidende:

«G/1. overwegende dat de regionalisering van dieren-
welzijn heeft geleid tot positieve dynamieken in de re-
gelgeving en een doorgedreven moderniseren hiervan;».

Verantwoording

Sinds de regionalisering van de regelgeving in verband met 
dierenwelzijn is deze regelgeving in de diverse Gewesten veel 
sterker ontwikkeld en aangescherpt.

No 1 DE MMES BROUWERS ET FOURNIER

Dans les considérants, insérer un point G/1 (nouveau), 
libellé comme suit:

«G/1. considérant que la régionalisation de la compé-
tence en matière de bien-être animal a engendré des 
dynamiques positives en ce qui concerne la réglementa-
tion et a permis de moderniser celle-ci en profondeur;».

Justification

Depuis la régionalisation de la réglementation relative au 
bien-être animal, celle-ci a été considérablement développée 
et renforcée dans les différentes Régions.

2 JULI 20212 JUILLET 2021

Zie:
Documenten van de Senaat:

7-159 – 2019/2020:

Nr. 1: Voorstel van resolutie.

Voir:
Documents du Sénat:

7-159 – 2019/2020:

N° 1: Proposition de résolution.

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

Voorstel van resolutie betreffende het 

bezitten van  nieuwe gezelschapsdieren 

(NGD) van exotische oorsprong, het 

welzijn van deze dieren, en de interfederale 

samenwerking op dat gebied   

 

Proposition de résolution portant sur 

la possession par des particuliers de 

nouveaux animaux de compagnie (NAC) 

d’origine exotique, le bien-être de ces 

animaux et la collaboration interfédérale 

en la matière
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Nr. 2 VAN DE DAMES BROUWERS EN FOURNIER

In titel I van het dispositief, punt 4) doen vervallen.

Verantwoording

Gelet op de regionale doelstellingen inzake dierenwelzijn, is 
een federale taks een bevoegdheidsoverschrijding ten aanzien 
van de Gewesten.

Alsook gelet op artikel 3bis van de wet van 14 augustus 
1986 betreffende de bescherming en het welzijn der dieren, 
bestaat enkel de mogelijkheid om dieren aan te kopen die 
vermeld staan op de positieve lijst, wat deze maatregel zonder 
voorwerp maakt.

Nr. 3 VAN DE DAMES BROUWERS EN FOURNIER

In titel II van het dispositief, punt 1) doen vervallen.

Verantwoording

Enkel dieren die voorkomen op de positieve lijst, mogen 
gehouden worden. Bij milieuvergunningsplichtige dieren, 
zoals gifslangen of minstens vijf honden, is de procedure 
reeds in voege.

Nr. 4 VAN DE DAMES BROUWERS EN FOURNIER

In titel II van het dispositief, in punt 2) de woorden 
«, zoals dat voor katten en honden gebeurt» doen 
vervallen.

Verantwoording

Honden en katten worden gechipt, wat niet mogelijk is bij 
vogels, vissen, reptielen en ongewervelden. De mogelijk-
heid wordt gegeven om een andere identificatiemethode te 
implementeren.

Nr. 5 VAN DE DAMES BROUWERS EN FOURNIER

In titel III van het dispositief, in punt 1) tussen de 
woorden «één platform» en de woorden «wordt geïn-
stalleerd», de woorden «per Gewest» invoegen.

Verantwoording

Het implementeren van één overkoepelend systeem is de 
omgekeerde beweging van de regionalisering van de bevoegd-
heid dierenwelzijn.

Karin BROUWERS.
Martine FOURNIER.

No 2 DE MMES BROUWERS ET FOURNIER

Dans le titre I du dispositif, supprimer le point 4).

Justification

Vu les objectifs régionaux en matière de bien-être animal, 
une taxe fédérale constituerait une usurpation de compétence 
au détriment des Régions.

De plus, en vertu de l’article 3bis de la loi du 14 août 1986 
relative à la protection et au bien-être des animaux, il n’est 
possible d’acquérir que les animaux qui figurent sur la liste 
positive, ce qui rend la mesure proposée sans objet.

No 3 DE MMES BROUWERS ET FOURNIER

Dans le titre II du dispositif, supprimer le point 1).

Justification

Seuls les animaux mentionnés sur la liste positive peuvent 
être détenus. La procédure est déjà en vigueur pour les 
animaux soumis à un permis d’environnement, comme les 
serpents venimeux ou la détention d’au moins cinq chiens 
simultanément.

No 4 DE MMES BROUWERS ET FOURNIER

Dans le titre II du dispositif, au point 2), supprimer 
les mots «, de la même manière que pour les chats et 
les chiens».

Justification

À la différence des chiens et des chats, les oiseaux, les pois-
sons, les reptiles et les invertébrés ne peuvent pas être pucés. 
La possibilité est donnée d’appliquer une autre méthode 
d’identification.

No 5 DE MMES BROUWERS ET FOURNIER

Dans le titre III du dispositif, au point 1), insérer 
les mots «par Région» entre le mot «unique» et le 
mot «offrant».

Justification

La mise en place d’un système faîtier unique va à l’encontre 
du mouvement de régionalisation de la compétence relative 
au bien-être animal.
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NR. 6 VAN DE DAMES RYCKMANS EN HOESSEN

In de considerans, een punt O/1 invoegen, luidende:

«O/1. gelet op de oprichting door de uitgebreide 
Interministeriële Conferentie voor het Leefmilieu 
(UICL) van de nationale Task Force Sustainable Wildlife 
Trade op 24 september 2020, in het verlengde van het 
concept «One World, One Health»;».

Verantwoording

De Task Force kwam tot stand in de context van de Covid-
19-crisis en beantwoordt de behoefte aan betere interactie 
tussen de diverse actoren inzake de handel en de smokkel van 
exotische dieren. België heeft immers al een aantal instru-
menten om die handel in goede banen te leiden, op het gebied 
van wetgeving, controle en samenwerkingsprocedures. Die 
instrumenten zijn het resultaat van een groot aantal beleids-
vormen van de overheid (natuurbehoud, dierengezondheid, 
menselijke gezondheid, dierenwelzijn, douanebeleid, enz.), 
die soms versnipperd zijn. De nationale Task Force is een 
gemeenschappelijk platform waar alle betrokken actoren 
in gesprek kunnen gaan en dat hier moet worden vermeld, 
want het zorgt voor de nuttige en noodzakelijke coördinatie 
op nationale schaal.

NR. 7 VAN DE HEREN VAN GOIDSENHOVEN 
EN DODRIMONT

In titel II van het dispositief, punt 2) vervangen 
als volgt:

«op grond van overleg met de bevoegde experten – on-
der wie de leden van alle gespecialiseerde commissies 
van de Gewesten – de relevante criteria te bepalen aan 
de hand waarvan kan worden vastgesteld voor welke 
categorieën van dieren het nuttig en realiseerbaar 
wordt geacht om tot hun identificatie en registratie 
over te gaan;».

Verantwoording

Het gaat erom de oorspronkelijke vraag nader te bepalen. 
Indien we immers de zinsnede «zoals dat voor katten en 
honden gebeurt» behouden, dreigen er in de praktijk enkele 
praktische problemen te rijzen, want voor sommige soorten 
is het moeilijk de identificatieprocédés aan te wenden die 
men voor honden en katten gebruikt.

No 6 DE MMES RYCKMANS ET HOESSEN

Dans les considérants, insérer un point O/1 rédigé 
comme suit: 

«O/1. vu la création le 24 septembre 2020 de la Task 
Force nationale Sustainable Wildlife Trade établie 
dans une perspective «One World, One Health» par 
la Conférence interministérielle de l’Environnement 
élargie (CIEE);».

Justification

Installée dans le contexte de la crise de la Covid-19, la Task 
Force répond au besoin d’améliorer les interactions entre 
les divers acteurs concernés par le commerce et le trafic des 
animaux exotiques. En effet, il existe déjà en Belgique une 
série d’outils permettant d’encadrer ce commerce, en termes 
de législations, de contrôles et de procédures de collaboration. 
Ces outils sont le fait d’une multitude de politiques publiques 
(conservation de la nature, santé des animaux, santé humaine, 
bien-être animal, politique douanière…) agissant parfois de 
manière fragmentée. La Task Force nationale constitue dès 
lors une plateforme de discussion commune aux différents 
acteurs concernés qu’il convient de mentionner ici car elle 
assure la coordination utile et nécessaire à l’échelle nationale.

Hélène RYCKMANS.
Soetkin HOESSEN.

N o 7  D E  M M .  VA N  G O I D S E N H OV E N 
ET DODRIMONT

Dans le titre II du dispositif, remplacer le point 2) 
par ce qui suit:

«d’ identifier, sur la base de concertations avec les ex-
perts compétents – incluant les membres des différentes 
commissions spécialisées dans chacune des Régions – 
les critères pertinents permettant de déterminer les 
catégories d’animaux pour lesquelles il est jugé utile 
et réalisable de procéder à leur identification et à leur 
enregistrement;».

Justification

Il s’agit ici de préciser la demande initiale. En effet, il est 
vrai que si nous gardons les termes «de la même manière que 
pour les chats et les chiens», quelques problèmes pratiques 
risquent d’être rencontrés sur le terrain puisque pour certaines 
espèces, les procédés d’identification utilisés pour les chiens 
et chats sont difficilement réalisables.

Gaëtan VAN GOIDSENHOVEN.
Philippe DODRIMONT.
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